
Exo
Chapter 34

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וַיֹּ֤אמֶר1
そして言った
H0559

יְהוָה֙
主が
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

פְּסָל־
切り–出しなさい
H6458

לְךָ֛
あなたの–ために

שְׁנֵֽי־
二枚の
H8147

ת לֻחֹ֥
板を
H3871

אֲבָנִ֖ים
石の
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
最初の–ような
H7223

֙ וְכָתַבְתִּי
そしてわたしは–書く
H3789

עַל־
～の–上に

ת הַלֻּחֹ֔
板に
H3871

אֶת־
その
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
言葉を
H1697

ר אֲשֶׁ֥
その

הָי֛וּ
あった
H1961

עַל־
～の–上の

ת הַלֻּחֹ֥
板の
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
最初の
H7223

ר אֲשֶׁ֥
その

רְתָּ׃ שִׁבַּֽ
砕いた
H7665

主はモーセに言われた、「あなたは前のような石の板二枚を、切って造りなさい。わたしはあなたが砕いた初めの板に
あった言葉を、その板に書くであろう。

וֶהְיֵה2֥
そしてありなさい
H1961

נָכ֖וֹן
準備して

קֶר לַבֹּ֑
朝までに
H1242

יתָ וְעָלִ֤
そして上りなさい
H5927

בַבֹּקֶ֙ר֙
朝に
H1242

אֶל־
～へ
H0413

הַר֣
山へ
H2022

י סִינַ֔
シナイの
H5514

וְנִצַּבְתָּ֥
そして立ちなさい
H5324

י לִ֛
わたしの–ために

ם שָׁ֖
そこに
H8033

עַל־
～の–上に

אשׁ ֹ֥ ר
頂上に

ר׃ הָהָֽ
山の
H2022

あなたは朝までに備えをし、朝のうちにシナイ山に登って、山の頂でわたしの前に立ちなさい。

וְאִיש3ׁ֙
そして誰も
H0376

א־ ֹֽ ל
上っては–ならない
H3808

יַעֲלֶה֣
上ってはならない
H5927

ךְ עִמָּ֔
あなたと–共に

וְגַם־
そしてまた
H1571

ישׁ אִ֥
誰も
H0376

אַל־
見えては–ならない
H0408

א יֵרָ֖
見えてはならない
H7200

בְּכָל־
すべての–山に
H3605

הָהָר֑
山に
H2022

גַּם־
また
H1571

אן הַצֹּ֤
羊も
H6629

וְהַבָּקָר֙
そして牛も
H1241

אַל־
草を–食ませては–ならない
H0408

יִרְע֔וּ
食ませてはならない

אֶל־
～の–前で
H0413

מ֖וּל
前で
H4136

הָהָ֥ר
山の
H2022

הַהֽוּא׃
その
H1931

だれもあなたと共に登ってはならない。また、だれも山の中にいてはならない。また山の前で羊や牛を飼っていてはな
らない」。

ל4 וַיִּפְסֹ֡
そして切り–出した
H6458

שְׁנֵֽי־
二枚の
H8147

ת לֻחֹ֨
板を
H3871

ים אֲבָנִ֜
石の
H0068

ים כָּרִאשֹׁנִ֗
最初の–ように
H7223

ם וַיַּשְׁכֵּ֨
そして早起きした
H7925

ה מֹשֶׁ֤
モーセが
H4872

בַבֹּקֶ֙ר֙
朝に
H1242

֙ וַיַּעַ֙ל
そして上った
H5927

אֶל־
～へ
H0413

הַר֣
山へ
H2022

י סִינַ֔
シナイの
H5514

ר כַּאֲשֶׁ֛
～の–通りに

צִוָּ֥ה
命じた
H6680

יְהוָה֖
主が
H3068

אֹת֑וֹ
彼に
H0853

ח וַיִּקַּ֣
そして取った
H3947

בְּיָד֔וֹ
手に
H3027

שְׁנֵי֖
二枚の
H8147

ת לֻחֹ֥
板を
H3871

ים׃ אֲבָנִֽ
石の
H0068

そこでモーセは前のような石の板二枚を、切って造り、朝早く起きて、主が彼に命じられたようにシナイ山に登った。
彼はその手に石の板二枚をとった。
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וַיֵּ֤רֶד5
そして下った
H3381

יְהוָה֙
主が
H3068

ן עָנָ֔ בֶּֽ
雲の–中に
H6051

ב וַיִּתְיַצֵּ֥
そして立った
H3320

עִמּ֖וֹ
彼と–共に

ם שָׁ֑
そこに
H8033

א וַיִּקְרָ֥
そして告げた
H7121

ם בְשֵׁ֖
名で
H8034

יְהוָֽה׃
主と
H3068

ときに主は雲の中にあって下り、彼と共にそこに立って主の名を宣べられた。

ר6 וַיַּעֲבֹ֨
そして通り–過ぎた

׀יְהוָה֥ 
主が
H3068

עַל־
～の–上を

֮ פָּנָיו
彼の顔の
H6440

וַיִּקְרָא֒
そして告げた
H7121

׀יְהוָה֣ 
主は
H3068

יְהוָ֔ה
主は
H3068

אֵ֥ל
神
H0410

רַח֖וּם
あわれみ深く
H7349

וְחַנּ֑וּן
そして恵み深い
H2587

רֶךְ אֶ֥
怒りに
H0750

יִם אַפַּ֖
遅く
H0639

וְרַב־
そして豊かな

סֶד חֶ֥
慕いと

ת  ׀  וֶאֱמֶֽ
まことの
H0571

主は彼の前を過ぎて宣べられた。「主、主、あわれみあり、恵みあり、怒ることおそく、いつくしみと、まこととの豊
かなる神、

נֹצֵ֥ר7
保つ
H5341

חֶסֶ֙ד֙
慕いを

ים לָאֲלָפִ֔
幾千に
H0505

א נֹשֵׂ֥
赦す
H5375

ן עָוֹ֛
咲を
H5771

שַׁע וָפֶ֖
そして背きと
H6588

וְחַטָּאָה֑
そして罪を

וְנַקֵּה֙
そして全く–罰しない
H5352

א ֹ֣ ל
罰しない
H3808

ה יְנַקֶּ֔
ことはない
H5352

ד  ׀פֹּקֵ֣
報いる

ן עֲוֹ֣
咲を
H5771

אָב֗וֹת
父たちの
H0001

עַל־
～の–上に

בָּנִים֙
子らに

וְעַל־
そして～の–上に

בְּנֵי֣
子らの

ים בָנִ֔
子らに

עַל־
～の–上に

ים שִׁלֵּשִׁ֖
三代目に
H8029

וְעַל־
そして～の–上に

ים׃ רִבֵּעִֽ
四代目に
H7256

いつくしみを千代までも施し、悪と、とがと、罪とをゆるす者、しかし、罰すべき者をば決してゆるさず、父の罪を子
に報い、子の子に報いて、三、四代におよぼす者」。

וַיְמַהֵ֖ר8
そして急いだ

ה מֹשֶׁ֑
モーセが
H4872

ד וַיִּקֹּ֥
そしてひれ伏した
H6915

רְצָה אַ֖
地に
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
そしてひれ伏した
H7812

モーセは急ぎ地に伏して拝し、

אמֶר9 וַיֹּ֡
そして言った
H0559

אִם־
もし

֩ נָא
どうか
H4994

אתִי מָצָ֨
わたしが–得たなら
H4672

חֵ֤ן
恵みを
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
あなたの目に

י אֲדֹנָ֔
主よ
H0136

יֵֽלֶךְ־
行って–ください
H3212

נָא֥
どうか
H4994

אֲדֹנָי֖
主よ
H0136

נוּ בְּקִרְבֵּ֑
わたしたちの–中に
H7130

י כִּ֤
たとえ

עַם־
顆なくな

קְשֵׁה־
顆なくな
H7186

רֶף֙ עֹ֨
顆の–民であっても
H6203

ה֔וּא
それは
H1931

וְסָלַחְתָּ֛
そして赦してください
H5545

לַעֲוֹנֵנ֥וּ
わたしたちの咲と
H5771

נוּ וּלְחַטָּאתֵ֖
そしてわたしたちの罪を

נוּ׃ וּנְחַלְתָּֽ
そしてわたしたちを–受け継がせてください
H5157

そして言った、「ああ主よ、わたしがもし、あなたの前に恵みを得ますならば、かたくなな民ですけれども、どうか主
がわたしたちのうちにあって一緒に行ってください。そしてわたしたちの悪と罪とをゆるし、わたしたちをあなたのも
のとしてください」。
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אמֶר10 וַיֹּ֗
そして言った
H0559

הִנֵּ֣ה
見よ
H2009

֮ אָנֹכִי
わたしは
H0595

כֹּרֵ֣ת
結ぶ
H3772

בְּרִית֒
契約を
H1285

נֶגֶ֤ד
～の–前で
H5048

ל־ כָּֽ
すべての
H3605

עַמְּךָ֙
あなたの民の

ה אֶעֱשֶׂ֣
わたしは–行う

ת נִפְלָאֹ֔
不思議を
H6381

ר אֲשֶׁ֛
その

א־ ֹֽ ל
ない–ような
H3808

נִבְרְא֥וּ
造られたことのない

בְכָל־
すべての–地に
H3605

רֶץ הָאָ֖
地に
H0776

וּבְכָל־
そしてすべての–国民の中に
H3605

הַגּוֹיִם֑
国民の

וְרָאָה֣
そして見る
H7200

כָל־
すべての
H3605

עָם הָ֠
民が

אֲשֶׁר־
その

ה אַתָּ֨
あなたが

בְקִרְבּ֜וֹ
その中に–いる
H7130

אֶת־
その
H0853

ה מַעֲשֵׂ֤
業を
H4639

יְהוָה֙
主の
H3068

י־ כִּֽ
なぜなら

נוֹרָ֣א
畑れ多い
H3372

ה֔וּא
それは
H1931

ר אֲשֶׁ֥
その

אֲנִ֖י
わたしが
H0589

ה עֹשֶׂ֥
行う

ךְ׃ עִמָּֽ
あなたと–共に

主は言われた、「見よ、わたしは契約を結ぶ。わたしは地のいずこにも、いかなる民のうちにも、いまだ行われたこと
のない不思議を、あなたのすべての民の前に行うであろう。あなたが共に住む民はみな、主のわざを見るであろう。わ
たしがあなたのためになそうとすることは、恐るべきものだからである。

ר־11 שְׁמָ֨
守りなさい
H8104

לְךָ֔
あなたの–ために

אֵ֛ת
その
H0853

ר אֲשֶׁ֥
わたしが

י אָנֹכִ֖
わたしは
H0595

מְצַוְּךָ֣
命じる
H6680

הַיּ֑וֹם
今日
H3117

הִנְנִי֧
見よわたしは
H2009

גֹרֵ֣שׁ
追い–出す
H1644

יךָ מִפָּנֶ֗
あなたの–前から
H6440

אֶת־
その
H0853

֙ הָאֱמֹרִי
アモリ人と
H0567

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
そしてカナン人と

֙ וְהַחִתִּי
そしてヒッタイト人と
H2850

י וְהַפְּרִזִּ֔
そしてペリズ人と
H6522

י וְהַחִוִּ֖
そしてヒビ人と
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
そしてエブス人を
H2983

わたしが、きょう、あなたに命じることを守りなさい。見よ、わたしはアモリびと、カナンびと、ヘテびと、ペリジび
と、ヒビびと、エブスびとを、あなたの前から追い払うであろう。

מֶר12 הִשָּׁ֣
気を–つけなさい
H8104

לְךָ֗
あなたの–ために

פֶּן־
～ない–ように
H6435

ת תִּכְרֹ֤
結ばない–ように
H3772

בְּרִית֙
契約を
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
住む–者と
H3427

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

ר אֲשֶׁ֥
その

ה אַתָּ֖
あなたが

א בָּ֣
入る
H0935

עָלֶי֑הָ
その中に

פֶּן־
～ない–ように
H6435

יִהְיֶה֥
ならない–ように
H1961

שׁ לְמוֹקֵ֖
罠と
H4170

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
あなたの–中に
H7130

あなたが行く国に住んでいる者と、契約を結ばないように、気をつけなければならない。おそらく彼らはあなたのうち
にあって、わなとなるであろう。

י13 כִּ֤
なぜなら

אֶת־
その
H0853

מִזְבְּחֹתָם֙
祭壇を
H4196

תִּתֹּצ֔וּן
壊しなさい
H5422

וְאֶת־
そして
H0853

ם מַצֵּבֹתָ֖
その石柱を
H4676

תְּשַׁבֵּר֑וּן
打ち砕きなさい
H7665

וְאֶת־
そして
H0853

יו אֲשֵׁרָ֖
そのアシェラ像を
H0842

תִּכְרֹתֽוּן׃
切り–倒しなさい
H3772

むしろあなたがたは、彼らの祭壇を倒し、石の柱を砕き、アシラ像を切り倒さなければならない。
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י14 כִּ֛
なぜなら

א ֹ֥ ל
ひれ伏しては–ならない
H3808

שְׁתַּחֲוֶה֖ תִֽ
ひれ伏してはならない
H7812

לְאֵל֣
他の–神に
H0410

אַחֵר֑
他の
H0312

י כִּ֤
なぜなら

יְהוָה֙
主は
H3068

קַנָּ֣א
ねたむ
H7067

שְׁמ֔וֹ
その名は
H8034

אֵ֥ל
神は
H0410

קַנָּ֖א
ねたむ
H7067

הֽוּא׃
神である
H1931

あなたは他の神を拝んではならない。主はその名を『ねたみ』と言って、ねたむ神だからである。

פֶּן־15
～ない–ように
H6435

ת תִּכְרֹ֥
結ばない–ように
H3772

ית בְּרִ֖
契約を
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
住む–者と
H3427

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

׀וְזָנ֣וּ 
そして姦淫するとき
H2181

אַחֲרֵ֣י
～の–後に

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֗
彼らの神々の
H0430

֙ וְזָבְחוּ
そしていけにえを–ささげるとき
H2076

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
彼らの神々に
H0430

וְקָרָ֣א
そして招くとき
H7121

לְךָ֔
あなたを

וְאָכַלְתָּ֖
そして食べるとき
H0398

מִזִּבְחֽוֹ׃
そのいけにえから
H2077

おそらくあなたはその国に住む者と契約を結び、彼らの神々を慕って姦淫を行い、その神々に犠牲をささげ、招かれて
彼らの犠牲を食べ、

וְלָקַחְת16ָּ֥
そしてめとるとき
H3947

יו מִבְּנֹתָ֖
その娘たちから
H1323

לְבָנֶי֑ךָ
あなたの息子たちに

וְזָנ֣וּ
そして姦淫するとき
H2181

יו בְנֹתָ֗
その娘たちが
H1323

֙ אַחֲרֵי
～の–後に

ן אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
彼女らの神々の
H0430

֙ וְהִזְנוּ
そして姦淫させるとき
H2181

אֶת־
あなたの
H0853

יךָ בָּנֶ֔
息子たちを

י אַחֲרֵ֖
～の–後に

ן׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
彼女らの神々の
H0430

またその娘たちを、あなたのむすこたちにめとり、その娘たちが自分たちの神々を慕って姦淫を行い、また、あなたの
むすこたちをして、彼らの神々を慕わせ、姦淫を行わせるに至るであろう。

י17 אֱלֹהֵ֥
神々を
H0430

מַסֵּכָ֖ה
鋳物の

א ֹ֥ ל
作っては–ならない
H3808

תַעֲשֶׂה־
作ってはならない

ךְ׃ לָּֽ
あなたの–ために

あなたは自分のために鋳物の神々を造ってはならない。

אֶת־18
その
H0853

חַג֣
祭りを
H2282

֮ הַמַּצּוֹת
種なしパンの
H4682

֒ תִּשְׁמֹר
守りなさい
H8104

ת שִׁבְעַ֨
七日の
H7651

ים יָמִ֜
間
H3117

תֹּאכַל֤
食べなさい
H0398

מַצּוֹת֙
種なし–パンを
H4682

ר אֲשֶׁ֣
わたしが

ךָ צִוִּיתִ֔
命じた–通りに
H6680

לְמוֹעֵ֖ד
定めの–時に
H4150

דֶשׁ חֹ֣
月の
H2320

הָאָבִ֑יב
アビブの
H0024

כִּ֚י
なぜなら

דֶשׁ בְּחֹ֣
月に
H2320

יב אָבִ֔ הָֽ
アビブの
H0024

אתָ יָצָ֖
出た
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
エジプトから
H4714

あなたは種入れぬパンの祭を守らなければならない。すなわち、わたしがあなたに命じたように、アビブの月の定めの
時に、七日のあいだ、種入れぬパンを食べなければならない。あなたがアビブの月にエジプトを出たからである。

כָּל־19
すべての
H3605

טֶר פֶּ֥
初子は

חֶם רֶ֖
胎の
H7358

לִ֑י
わたしの–もの

ל־ וְכָֽ
そしてすべての
H3605

מִקְנְךָ֙
あなたの家畜の
H4735

ר תִּזָּכָ֔
記念されるべき
H2142

טֶר פֶּ֖
初子は

שׁ֥וֹר
牛と
H7794

ׂה׃ וָשֶֽ
そして羊の
H7716

すべて初めに生れる者は、わたしのものである。すべてあなたの家畜のういごの雄は、牛も羊もそうである。
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וּפֶ֤טֶר20
そして初子は

חֲמוֹר֙
ろばの
H2543

ה תִּפְדֶּ֣
贖いなさい
H6299

ה בְשֶׂ֔
羊で
H7716

וְאִם־
そしてもし

א ֹ֥ ל
贖わない–なら
H3808

ה תִפְדֶּ֖
贖わないなら
H6299

וַעֲרַפְתּ֑וֹ
そしてその首を–折りなさい
H6202

ל כֹּ֣
すべての
H3605

בְּכ֤וֹר
初子は
H1060

בָּנֶי֙ךָ֙
あなたの息子の

ה תִּפְדֶּ֔
贖いなさい
H6299

א־ ֹֽ וְל
そして現れては–ならない
H3808

יֵרָא֥וּ
現れてはならない
H7200

פָנַי֖
わたしの顔に
H6440

ם׃ רֵיקָֽ
手ぶらで
H7387

ただし、ろばのういごは小羊であがなわなければならない。もしあがなわないならば、その首を折らなければならな
い。あなたのむすこのうちのういごは、みなあがなわなければならない。むなし手でわたしの前に出てはならない。

שֶׁת21 שֵׁ֤
六日の
H8337

יָמִים֙
間
H3117

ד תַּעֲבֹ֔
働きなさい
H5647

וּבַיּ֥וֹם
そして第七の
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
日には
H7637

ת תִּשְׁבֹּ֑
休みなさい

ישׁ בֶּחָרִ֥
耕作の–時も
H2758

יר וּבַקָּצִ֖
そして収穫の–時も

ת׃ תִּשְׁבֹּֽ
休みなさい

あなたは六日のあいだ働き、七日目には休まなければならない。耕し時にも、刈入れ時にも休まなければならない。

וְחַ֤ג22
そして祭りを
H2282

שָׁבֻעֹת֙
週の
H7620

ה תַּעֲשֶׂ֣
行いなさい

לְךָ֔
あなたの–ために

י בִּכּוּרֵ֖
初穂の
H1061

קְצִ֣יר
収穫の

ים חִטִּ֑
小麦の
H2406

֙ וְחַג
そして祭りを
H2282

יף אָסִ֔ הָֽ
収穫の
H0614

תְּקוּפַ֖ת
年の–Āわり目に
H8622

הַשָּׁנָֽה׃
年の
H8141

あなたは七週の祭、すなわち小麦刈りの初穂の祭を行わなければならない。また年のāりに取り入れの祭を行わなけれ
ばならない。

שָׁלֹ֥ש23ׁ
三度
H7969

ים פְּעָמִ֖
回
H6471

בַּשָּׁנָה֑
年に
H8141

יֵרָאֶה֙
現れるべきである
H7200

כָּל־
すべての
H3605

זְכ֣וּרְךָ֔
あなたのĂが
H2138

אֶת־
その
H0853

פְּנֵי֛
ă前に
H6440

ן  אָדֹ֥ ׀הָֽ
主の
H0113

יְהוָה֖
主
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神の
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエĄの
H3478

年に三ą、Ă子はみな主なる神、イスラエĄの神の前に出なければならない。

י־24 כִּֽ
なぜなら

ישׁ אוֹרִ֤
わたしは–追い出す
H3423

גּוֹיִם֙
国民を

יךָ מִפָּנֶ֔
あなたの–前から
H6440

י וְהִרְחַבְתִּ֖
そしてĆげる
H7337

אֶת־
あなたの
H0853

גְּבוּלֶךָ֑
ćĈを
H1366

וְלאֹ־
そしてĉらない
H3808

ד יַחְמֹ֥
ĉらない

אִישׁ֙
誰も
H0376

ת־ אֶֽ
あなたの
H0853

אַרְצְךָ֔
地を
H0776

בַּעֲלֹֽתְךָ֗
あなたが–上る–とき
H5927

לֵרָאוֹת֙
現れる–ために
H7200

אֶת־
その
H0853

֙ פְּנֵי
ă前に
H6440

יְהוָה֣
主の
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
あなたの神の
H0430

שָׁלֹ֥שׁ
三度
H7969

ים פְּעָמִ֖
回
H6471

בַּשָּׁנָֽה׃
年に
H8141

わたしは国々の民をあなたの前から追い払って、あなたのĊをĆくするであろう。あなたが年に三ąのぼって、あなた
の神、主の前に出る時には、だれもあなたの国をċすことはないであろう。
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א־25 ֹֽ ל
Čっては–ならない
H3808

תִשְׁחַ֥ט
Čってはならない

עַל־
～の–上に

ץ חָמֵ֖
種入りパンの

דַּם־
čを
H1818

י זִבְחִ֑
わたしの–いけにえの
H2077

וְלאֹ־
そしてĎしては–ならない
H3808

יָלִ֣ין
Ďしてはならない

קֶר לַבֹּ֔
朝まで
H1242

זֶבַ֖ח
いけにえを
H2077

ג חַ֥
祭りの
H2282

סַח׃ הַפָּֽ
過ďの
H6453

あなたは犠牲のčを、種を入れたパンと共にĐえてはならない。また過ďの祭の犠牲を、đ朝までĎしてĒいてはなら
ない。

ית26 רֵאשִׁ֗
初穂の
H7225

֙ בִּכּוּרֵי
初物を
H1061

אַדְמָתְ֣ךָ֔
あなたの地の
H0127

יא תָּבִ֕
ēって–Ĕなさい
H0935

ית בֵּ֖
家に

יְהוָה֣
主の
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
あなたの神の
H0430

לאֹ־
ĕては–ならない
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
ĕてはならない
H1310

י גְּדִ֖
子山羊を
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
Ėの–中で
H2461

אִמּֽוֹ׃
そのėの
H0517

פ
—

あなたのĈ地の初穂の最もĘいものを、あなたの神、主の家にęえてこなければならない。あなたは子やぎをそのėの
Ėでĕてはならない」。

וַיֹּ֤אמֶר27
そして言った
H0559

יְהוָה֙
主が
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

כְּתָב־
書きなさい
H3789

לְךָ֖
あなたの–ために

אֶת־
これらの
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
言葉を
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
これらの
H0428

י כִּ֞
なぜなら

עַל־
～に–Ěって

י  ׀פִּ֣
ěに
H6310

ים הַדְּבָרִ֣
言葉の
H1697

לֶּה הָאֵ֗
これらの
H0428

תִּי כָּרַ֧
わたしは–結んだ
H3772

אִתְּךָ֛
あなたと
H0854

ית בְּרִ֖
契約を
H1285

וְאֶת־
そして
H0854

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエĄと
H3478

また主はモーセに言われた、「これらの言葉を書きしるしなさい。わたしはこれらの言葉にĜいて、あなたおよびイス
ラエĄと契約を結んだからである」。

יְהִי־28 וַֽ
そしていた
H1961

ם שָׁ֣
そこに
H8033

עִם־
～と–共に

יְהוָ֗ה
主と
H3068

ים אַרְבָּעִ֥
四十
H0705

יוֹם֙
日と
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
そして四ĝ
H0705

יְלָה לַ֔
夜
H3915

לֶחֶ֚ם
パンを
H3899

א ֹ֣ ל
食べなかった
H3808

ל אָכַ֔
食べなかった
H0398

יִם וּמַ֖
そしてĞも
H4325

א ֹ֣ ל
ğまなかった
H3808

שָׁתָ֑ה
ğまなかった
H8354

ב וַיִּכְתֹּ֣
そして書いた
H3789

עַל־
～の–上に

ת הַלֻּחֹ֗
板に
H3871

אֵת֚
その
H0853

דִּבְרֵ֣י
言葉を
H1697

ית הַבְּרִ֔
契約の
H1285

רֶת עֲשֶׂ֖
ĝの
H6235

ים׃ הַדְּבָרִֽ
言葉を
H1697

モーセは主と共に、四ĝ日四ĝĠ、そこにいたが、パンも食べず、Ğもğまなかった。そして彼は契約の言葉、ĝġを
板の上に書いた。
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י29 וַיְהִ֗
そしてあった
H1961

דֶת בְּרֶ֤
下りる–とき
H3381

מֹשֶׁה֙
モーセが
H4872

מֵהַר֣
山から
H2022

י סִינַ֔
シナイの
H5514

י וּשְׁנֵ֨
そして二枚の
H8147

ת לֻחֹ֤
板が
H3871

עֵדֻת֙ הָֽ
あかしの
H5715

בְּיַד־
手に
H3027

ה מֹשֶׁ֔
モーセの
H4872

בְּרִדְתּ֖וֹ
下りる–とき
H3381

מִן־
～から

הָהָר֑
山から
H2022

ה וּמֹשֶׁ֣
そしてモーセは
H4872

א־ ֹֽ ל
Ģらなかった
H3808

ע יָדַ֗
Ģらなかった
H3045

י כִּ֥
～ということを

ן קָרַ֛
ģいていたことを
H7160

ע֥וֹר
Ĥが
H5785

פָּנָי֖ו
彼の顔の
H6440

בְּדַבְּר֥וֹ
ĥった–とき
H1696

אִתּֽוֹ׃
彼と
H0854

モーセはそのあかしの板二枚を手にして、シナイ山から下ったが、その山を下ったとき、モーセは、さきに主とĥった
ゆえに、顔のĦがħをĨっているのをĢらなかった。

רְא30 וַיַּ֨
そして見た
H7200

ן אַהֲרֹ֜
アĩンと
H0175

וְכָל־
そしてすべての
H3605

בְּנֵי֤
子らが

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエĄの
H3478

אֶת־
その
H0853

ה מֹשֶׁ֔
モーセを
H4872

וְהִנֵּ֥ה
そして見よ
H2009

ן קָרַ֖
ģいていた
H7160

ע֣וֹר
Ĥが
H5785

פָּנָי֑ו
彼の顔の
H6440

ירְא֖וּ וַיִּֽ
そして恐れた
H3372

מִגֶּ֥שֶׁת
Īīく–ことを
H5066

יו׃ אֵלָֽ
彼に
H0413

アĩンとイスラエĄの人々とがみな、モーセを見ると、彼の顔のĦがħをĨっていたので、彼らは恐れてこれにĪīか
なかった。

א31 וַיִּקְרָ֤
そしてĬんだ
H7121

אֲלֵהֶם֙
彼らに
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセが
H4872

בוּ וַיָּשֻׁ֧
そしてĭった
H7725

אֵלָי֛ו
彼のもとに
H0413

ן אַהֲרֹ֥
アĩンと
H0175

וְכָל־
そしてすべての
H3605

ים הַנְּשִׂאִ֖
Įį者たちが

בָּעֵדָ֑ה
İıの
H5712

ר וַיְדַבֵּ֥
そしてĥった
H1696

ה מֹשֶׁ֖
モーセが
H4872

ם׃ אֲלֵהֶֽ
彼らに
H0413

モーセは彼らをĬんだ。アĩンとİıのかしらたちとがみな、モーセのもとにĲってきたので、モーセは彼らとĥっ
た。

וְאַחֲרֵי־32
そしてその後

כֵ֥ן
その後

נִגְּשׁ֖וּ
Īīいた
H5066

כָּל־
すべての
H3605

בְּנֵי֣
子らが

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエĄの
H3478

וַיְצַוֵּ֕ם
そして命じた
H6680

אֵת֩
すべての
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ר אֲשֶׁ֨
その

ר דִּבֶּ֧
ĥった
H1696

יְהוָה֛
主が
H3068

אִתּ֖וֹ
彼と
H0854

בְּהַ֥ר
山で
H2022

סִינָֽי׃
シナイの
H5514

その後、イスラエĄの人々がみなĪよったので、モーセは主がシナイ山で彼にĥられたことを、ことごとく彼らにさと
した。

וַיְכַל33֣
そしてāえた
H3615

ה מֹשֶׁ֔
モーセが
H4872

ר מִדַּבֵּ֖
ĥる–ことを
H1696

ם אִתָּ֑
彼らと
H0854

ן וַיִּתֵּ֥
そしてĒいた
H5414

עַל־
～の–上に

פָּנָי֖ו
彼の顔に
H6440

מַסְוֶֽה׃
ĳいを
H4533

モーセは彼らとĥりāえた時、顔おおいを顔にĴてた。
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א34 ֹ֨ וּבְב
そして入る–とき
H0935

ה מֹשֶׁ֜
モーセが
H4872

לִפְנֵי֤
主の–前に
H6440

יְהוָה֙
主の
H3068

ר לְדַבֵּ֣
ĥる–ために
H1696

אִתּ֔וֹ
彼と
H0854

יר יָסִ֥
取りĵいた
H5493

אֶת־
その
H0853

הַמַּסְוֶה֖
ĳいを
H4533

עַד־
～まで
H5704

צֵאת֑וֹ
出るまで
H3318

א וְיָצָ֗
そして出て
H3318

וְדִבֶּר֙
そしてĥった
H1696

אֶל־
～に
H0413

בְּנֵי֣
子らに

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエĄの
H3478

אֵ֖ת
その
H0853

ר אֲשֶׁ֥
命じられた–ことを

ה׃ יְצֻוֶּֽ
命じられた
H6680

しかしモーセは主の前に行って主とĥる時は、出るまで顔おおいを取りĵいていた。そして出てĔると、その命じられ
たĶをイスラエĄの人人に告げた。

וְרָא֤ו35ּ
そして見た
H7200

בְנֵֽי־
子らが

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエĄの
H3478

אֶת־
その
H0853

פְּנֵי֣
顔を
H6440

ה מֹשֶׁ֔
モーセの
H4872

י כִּ֣
～ということを

ן קָרַ֔
ģいていたことを
H7160

ע֖וֹר
Ĥが
H5785

פְּנֵי֣
顔の
H6440

ה מֹשֶׁ֑
モーセの
H4872

יב וְהֵשִׁ֨
そしてĭした
H7725

ה מֹשֶׁ֤
モーセが
H4872

אֶת־
その
H0853

הַמַּסְוֶה֙
ĳいを
H4533

עַל־
～の–上に

יו פָּנָ֔
彼の顔に
H6440

עַד־
～まで
H5704

בֹּא֖וֹ
入るまで
H0935

ר לְדַבֵּ֥
ĥる–ために
H1696

אִתּֽוֹ׃
彼と
H0854

ס
—

イスラエĄの人々はモーセの顔を見ると、モーセの顔のĦがħをĨっていた。モーセは行って主とĥるまで、また顔お
おいを顔にĴてた。
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